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SKLEP SVETA (EU) 2020/… 

z dne … 

o podpisu, v imenu Unije, Sporazuma 

med Evropsko unijo in 

Vlado Ljudske republike Kitajske 

o sodelovanju na področju geografskih označb in njihovi zaščiti 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti prvega pododstavka člena 207(4) v 

povezavi s členom 218(5) Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 
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ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Svet je 10. septembra 2010 pooblastil Komisijo, da začne pogajanja z Vlado Ljudske 

republike Kitajske o Sporazumu o sodelovanju na področju geografskih označb in njihovi 

zaščiti. Pogajanja so se uspešno končala s parafiranjem Sporazuma med Evropsko Unijo in 

Vlado Ljudske republike Kitajske o sodelovanju na področju geografskih označb in njihovi 

zaščiti (v nadaljnjem besedilu: Sporazum). 

(2) Namen Sporazuma je doseči najvišjo možno raven zaščite geografskih označb in zagotoviti 

instrumente za preprečevanje goljufivega ravnanja in zlorabe geografskih označb. 

(3) Sporazum bi bilo treba podpisati v imenu Unije s pridržkom njegove poznejše sklenitve – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 
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Člen 1 

Podpis, v imenu Unije, Sporazuma med Evropsko unijo in Vlado Ljudske republike Kitajske o 

sodelovanju na področju geografskih označb in njihovi zaščiti se odobri s pridržkom sklenitve 

navedenega sporazuma1. 

Člen 2 

Predsednik Sveta je pooblaščen, da imenuje osebo(-e), pooblaščeno(-e) za podpis Sporazuma v 

imenu Unije. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V ..., 

 Za Svet 

 Predsednik 

 

                                                 
1 Besedilo Sporazuma bo objavljeno skupaj s sklepom o njegovi sklenitvi. 
 Delegacije: glejte dokument ST 8359/20. 
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